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See the notice on TED website

280854-2026 - Hange
Bulgaaria – Kindlustusteenused – „Предоставяне на застрахователни услуги за нуждите на 
УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД за период от 2 (две) години“ по обособени позиции, ЗА 
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1 „Застраховка „Професионална отговорност““
OJ S 80/2026 24/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ 
"СВЕТА МАРИНА ЕАД
E-posti aadress: op@svetamarina.com
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Предоставяне на застрахователни услуги за нуждите на УМБАЛ „Света Марина
“ ЕАД за период от 2 (две) години“ по обособени позиции, ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ 
№ 1 „Застраховка „Професионална отговорност““
Kirjeldus: Обект на обществената поръчка е услуга по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от 
Закона за обществените поръчки (ЗОП). Предмет на обществената поръчка е 
предоставяне на застрахователни услуги, разпределени по следните обособени 
позиции: Обособена позиция № 1 „Застраховка „Професионална отговорност““ 
Обособена позиция №2 „Автомобилно застраховане“ Обособена позиция №3 
„Застраховка на движимо имущество „Медицинска апаратура““ Прогнозната стойност на 
настоящата обществена поръчка за предоставяне на застрахователни услуги е 240 
000,00 евро (двеста и четиридесет хиляди евро) без включен ДДС с включен данък по 
ЗДЗП, разделена на три обособени позиции (ОП), както следва: ОП № 1: Застраховка 
„Професионална отговорност“ – 208 811,20 евро (двеста и осем хиляди осемстотин и 
единадесет евро и двадесет евроцента) без включен ДДС с включен данък по ЗДЗП; ОП 
№ 2: „Автомобилно застраховане“ – 25 053,30 евро (двадесет и пет хиляди петдесет и 
три евро и тридесет евроцента) без включен ДДС с включен данък по ЗДЗП. ОП№ 3: 
Застраховка на движимо имущество „Медицинска апаратура“- 6 135,50 евро (шест 
хиляди сто тридесет и пет евро и петдесет евроцента) без включен ДДС, с включен 
данък по ЗДЗП. Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителят има право да възлага 
обособени позиции по реда валиден за индивидуалната стойност на всяка от тях, при 
условие, че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 998,77 € за 
доставки и услуги и общата прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по 
този начин, не надхвърля 20 на сто от общата стойност на поръчката. В тези случаи 
независимо от остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към 
общата прогнозна стойност на цялата поръчка. Имайки предвид горното, прогнозната 
стойност на обособена позиция № 1 „Застраховка „Професионална отговорност““, която 
Възложителят предвижда да възложи по реда на ЗОП е в размер на 208 811,20 евро без 
включен ДДС, като същата представлява 87 % от общата стойност на поръчката. 
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Прогнозната стойност на Обособена позиция № 2 и Обособена позиция № 3 - 
аритметичния сбор е 31 188,80 евро (тридесет и една хиляди сто осемдесет и осем евро 
и осемдесет евроцента) без включен ДДС, с включен данък по ЗДЗП, същия 
представлява 13 % от общата стойност на поръчката и попада в приложното поле на чл. 
20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. С оглед на изложеното и на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
Обособени позиции № 2 и №3 ще бъдат възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, а 
именно чрез директно възлагане. В изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната 
стойност (явяваща се прогнозна стойност на ОП № 1 ), предвид нейния размер и общата 
стойност на поръчката, се възлага чрез провеждане на открита процедура, възлагана по 
реда на чл. 18, ал.1, т. 1 от ЗОП. Предмет на възлагане по настоящия ред е само: ОП № 
1 „Застраховка „Професионална отговорност““
Menetluse tunnus: 0ac75b60-76a4-4dc1-849d-9f9fcb4db1b5
Sisemine tunnus: 577430
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: бул. Христо Смирненски №1 Териториална валидност: Застраховката е 
валидна на територията на Република България.  
Linn: Варна
Sihtnumber: 9010
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: В процедурата за възлагане на обществена поръчка може да участва всяко 
българско или чуждестранно физическо или юридическо лице, както и техни 
обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява предмета 
на поръчката и отговаря на условията, посочени в ЗОП, в ППЗОП и в обявените от 
Възложителя изисквания, ако може самостоятелно да подава заявления за участие или 
оферти и да сключва договори за изпълнение предмета на поръчката съгласно 
законодателството на държавата, в която е установен. Възложителят отстранява от 
участие в процедура за възлагане на обществена поръчка на основанията по чл.54,ал. 1,
чл.55,ал.1,т.1 и 4 и чл.107 от ЗОП,чл.3,т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, обстоятелствата 
по Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 113 от Закон за сметната палата. Възложителят отстранява от 
процедурата участник - юридическо лице, за което има влязло в сила решение за 
налагане на санкция по чл.83а, ал.5, т.1 от Закона за административните нарушения и 
наказания. Участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и 
съответствие с критериите за подбор, чрез представяне на ЕЕДОП. Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за 
изпълнител, да предостави документи по чл.58 от ЗОП, удостоверяващи липсата на 
основанията за отстраняване от процедурата, както и документи за съответствие с 
поставените критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите, и 
третите лица. Офертата, както и цялата кореспонденция и всички документи, свързани с 
обществената поръчка и разменени между участника и Възложителя трябва да са на 
български език. Приложените документи, представени от участника могат да бъдат 
съставени на друг език, но задължително трябва да са придружени с точен превод на 
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български език по отношение на относимите към офертата части. В случай, че офертата 
съдържа информация с парично изражение, пряко свързана с предмета на поръчката, 
освен в „Ценово предложение“, участникът се отстранява от участие. Участникът, 
определен за изпълнител, представя гаранция за изпълнение при подписване на 
договора в размер на 1 % (един процент)от максимално допустимата стойност на 
договора, без вкл.ДДС и с включен данък по ЗДЗП, със срок на валидност – срокът на 
действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. 5.2. Формата на гаранцията е по избор на 
участника: • парична сума – платима по банкова сметка на УМБАЛ «Света Марина» ЕАД 
- Варна: Банка Банка ДСК ЕАД, клон Варна, BIC: STSABGSF; IBAN: 
BG41STSA93000021833955 – в евро. • банкова гаранция – същата следва да е 
авизирана от българска банка, ако е издадена от чуждестранна банка. • застраховка, 
която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. 5.3. 
Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 5.4. Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията се уреждат в договора за обществена 
поръчка. 5.5. В платежното нареждане, оригиналът на банковата гаранция и 
застраховката изрично се посочва уникалния номер на поръчката в Регистъра за 
обществени поръчки (РОП), за която се отнася и по възможност – наименованието на 
процедурата. 5.6. Всички разходи по гаранцията са за сметка на изпълнителя. 
Изпълнителят трябва да предвиди и заплати своите такси по откриване и обслужване на 
гаранцията така, че размерът й да не е по-малък от определения в настоящата 
обществена поръчка. 5.7. Възложителят освобождава гаранцията без да дължи лихви за 
периода, през който средствата законно са престояли при него. 5.8. Когато гаранцията 
за изпълнение е под формата на банкова гаранция, при подписване на договор 
изпълнителят представя оригиналът ѝ. Банковата гаранция следва да бъде безусловна, 
неотменяема, непрехвърляема, да покрива 100% (сто процента) от стойността на 
гаранцията за изпълнение на договора и да бъде със срок на валидност – срока на 
действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. Когато гаранцията за изпълнение е под 
формата на застраховка, при подписване на договор изпълнителят представя 
оригиналът ѝ. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по 
тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на изпълнителя при 
пълно или частично неизпълнение на договора и не може да бъде използвана за 
обезпечение на отговорността на изпълнителя по друг договор. Застраховката следва 
да съдържа задължение на застрахователя за безусловно и неотменимо плащане при 
първо писмено искане на третото ползващо се лице и да бъде със срок на валидност - 
срока на действие на договора, плюс 30 (тридесет) дни. Застрахователната премия да е 
платима еднократно. Участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към 
предмета на поръчката, както следва: Относно задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки: Национална агенция за приходите Информационен телефон на НАП - 0700 
18 700; интернет адрес:  - Относно задълженията, за опазване на околната https://nra.bg/
среда: Министерство на околната среда и водите Звено за административно 
обслужване - всеки работен ден от 9:00 до 17:30 ч.; Адрес: София 1000, бул. „Княгиня 
Мария Луиза“ №22, партер, телефон: 02/ 940 6501; Интернет адрес: https://www.moew.

 - Относно задълженията, закрила на заетостта и условията на труд: government.bg/
Министерство на труда и социалната политика, София 1051, ул. Триадица №2, телефон: 
02/ 8119 443 Интернет адрес:  Изпълнителна агенция https://www.mlsp.government.bg/
„Главна инспекция по труда“ Адрес: София 1000, бул. Княз Ал. Дондуков №3, 

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/


280854-2026 Page 4/14

Национален телефон на ИА "Главна инспекция по труда": 0700 17 670 Интернет адрес: 
https://www.gli.government.bg/bg.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 208 811,20 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)

https://www.gli.government.bg/bg
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Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: -осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - извършил е нарушения по чл.61, ал.
1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 
от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); - 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; - с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; - 
Възложителят отстранява от участие в процедурата участници, които са свързани лица 
по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното 
предлагане на ценни книжа (чл. 107, т. 4 от ЗОП във връзка с чл.101, ал.11 от ЗОП);
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
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положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Предоставяне на застрахователни услуги за нуждите на УМБАЛ „Света Марина
“ ЕАД за период от 2 (две) години“ по обособени позиции, ЗА ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ 
№ 1 „Застраховка „Професионална отговорност““
Kirjeldus: Обект на обществената поръчка е услуга по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от 
Закона за обществените поръчки (ЗОП). Предмет на обществената поръчка е 
предоставяне на застрахователни услуги, разпределени по следните обособени 
позиции: Обособена позиция № 1 „Застраховка „Професионална отговорност““ 
Обособена позиция №2 „Автомобилно застраховане“ Обособена позиция №3 
„Застраховка на движимо имущество „Медицинска апаратура““ Прогнозната стойност на 
настоящата обществена поръчка за предоставяне на застрахователни услуги е 240 
000,00 евро (двеста и четиридесет хиляди евро) без включен ДДС с включен данък по 
ЗДЗП, разделена на три обособени позиции (ОП), както следва: ОП № 1: Застраховка 
„Професионална отговорност“ – 208 811,20 евро (двеста и осем хиляди осемстотин и 
единадесет евро и двадесет евроцента) без включен ДДС с включен данък по ЗДЗП; ОП 
№ 2: „Автомобилно застраховане“ – 25 053,30 евро (двадесет и пет хиляди петдесет и 
три евро и тридесет евроцента) без включен ДДС с включен данък по ЗДЗП. ОП№ 3: 
Застраховка на движимо имущество „Медицинска апаратура“- 6 135,50 евро (шест 
хиляди сто тридесет и пет евро и петдесет евроцента) без включен ДДС, с включен 
данък по ЗДЗП. Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителят има право да възлага 
обособени позиции по реда валиден за индивидуалната стойност на всяка от тях, при 
условие, че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 998,77 € за 
доставки и услуги и общата прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по 
този начин, не надхвърля 20 на сто от общата стойност на поръчката. В тези случаи 
независимо от остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към 
общата прогнозна стойност на цялата поръчка. Имайки предвид горното, прогнозната 
стойност на обособена позиция № 1 „Застраховка „Професионална отговорност““, която 
Възложителят предвижда да възложи по реда на ЗОП е в размер на 208 811,20 евро без 
включен ДДС, като същата представлява 87 % от общата стойност на поръчката. 
Прогнозната стойност на Обособена позиция № 2 и Обособена позиция № 3 - 
аритметичния сбор е 31 188,80 евро (тридесет и една хиляди сто осемдесет и осем евро 
и осемдесет евроцента) без включен ДДС, с включен данък по ЗДЗП, същия 
представлява 13 % от общата стойност на поръчката и попада в приложното поле на чл. 
20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. С оглед на изложеното и на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
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Обособени позиции № 2 и №3 ще бъдат възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, а 
именно чрез директно възлагане. В изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната 
стойност (явяваща се прогнозна стойност на ОП № 1 ), предвид нейния размер и общата 
стойност на поръчката, се възлага чрез провеждане на открита процедура, възлагана по 
реда на чл. 18, ал.1, т. 1 от ЗОП. Предмет на възлагане по настоящия ред е само: ОП № 
1 „Застраховка „Професионална отговорност““
Sisemine tunnus: 577430

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: ОПЦИИ: С оглед динамиката в работата на 
лечебното заведение, Възложителят може (но не се задължава) да реализира 
допълнителни застрахователни услуги от съответния вид в рамките на максимално 
допустимата стойност на договора. Застрахователната премия при реализирането на 
опцията за допълнителни застрахователни услуги се определя при условията на 
Техническата спецификация и проекта на договор. Под „Допълнителни застрахователни 
услуги“ следва да се разбира сключване на застрахователни полици за допълнително 
назначени лекари, медицински персонал и служители при нарастване над 10 % на броя 
на подлежащите на застраховане лица и/или над едно допълнително назначено лице 
към изследователския екип, извършващ научно-медицинско изследване върху хора, 
относими към описаните в Техническата спецификация видове застраховки както и 
други видове застрахователни услуги, необходимостта от които е възникнала в хода на 
изпълнение на договора, не са включени по вид в обхвата на Техническата 
спецификация и попадат в обхвата на лиценза на участника. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 
предвижда и опцията, че срокът на действие на договора за възлагане на обществената 
поръчка, може да бъде продължен по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието 
кумулативно на следните предпоставки: - наличие на обявена нова обществена поръчка 
и невъзможността по обективни причини ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да сключи нов договор в 
рамките на срока на действие на склюения по настоящата обществена поръчка договор 
и - наличие на финансов ресурс по действащия договор в рамките на максималната му 
стойност В тази хипотеза срокът на действие на договора може да бъде продължен за 
не повече от 3 (три) месеца или до изчерпване на финансовия ресурс, което от 
условията настъпи първо, при запазване действието на останалите клаузи на договора. 
Реализирането на опцията става при спазване на чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В този 
случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да удължи срока на гаранцията за изпълнение, като 
новия срок на гаранцията за изпълнение трябва да покрива изцяло продължения срок 
на договора. Възложителят предвижда опцията, че при промяна на нормативната 
уредба касаеща предмета на настоящата обществена поръчка, в това число, но не само 
промяна задължителни отчетни вноски на Застрахователя към контролна институция
/фонд, промяна размера на застрахователната сума и други нормативно 
регламентирани параметри, стойността на договорената премия подлежи на изменение 
по реда на чл.116, ал.1, т.1 от ЗОП и подписания договор. Промяната на договорена 
застрахователна премия се реализира чрез подписване на Анекс. Стойността на 
опциите за удължаване срока на действие на договора, за допълнителни услуги и 
промяна стойността на премията/иите е включена в прогнозната стойност на поръчката.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Postiaadress: бул. Христо Смирненски №1 Териториална валидност: Застраховката е 
валидна на територията на Република България.  
Linn: гр.Варна
Sihtnumber: 9010
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Aastad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1
Muu informatsioon uuendamise kohta: ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предвижда и опцията, че срокът 
на действие на договора за възлагане на обществената поръчка, може да бъде 
продължен по искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при наличието кумулативно на следните 
предпоставки: - наличие на обявена нова обществена поръчка и невъзможността по 
обективни причини ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да сключи нов договор в рамките на срока на 
действие на склюения по настоящата обществена поръчка договор и - наличие на 
финансов ресурс по действащия договор в рамките на максималната му стойност В тази 
хипотеза срокът на действие на договора може да бъде продължен за не повече от 3 
(три) месеца или до изчерпване на финансовия ресурс, което от условията настъпи 
първо, при запазване действието на останалите клаузи на договора. Реализирането на 
опцията става при спазване на чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В този случай 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да удължи срока на гаранцията за изпълнение, като новия срок 
на гаранцията за изпълнение трябва да покрива изцяло продължения срок на договора. 
Стойността на опциите за удължаване срока на действие на договора, за допълнителни 
услуги и промяна стойността на премията/иите е включена в прогнозната стойност на 
поръчката.

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 208 811,20 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Процедурата за вълагане на обществена поръчка включва в обема си 
предоставяне на застрахователни услуги, които УМБАЛ Света Марина ЕАД ползва и се 
стреми да поддържа е непрекъсната валидност застрахователните полици, с оглед 
законово вменените задължения за застраховане на медицинската дейност на 
физически и юридически лица. Същата се повтаря след изтичане на срока, за който е 
сключен договора за възлагане на обществена поръчка.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът в обществената поръчка следва да е 
застраховател по смисъла на Кодекса на застраховането и да притежава валиден 
лиценз за извършване на застрахователна дейност на територията на Република 
България, издаден от компетентен орган за съответния вид застраховка, предмет на 
обществената поръчка. Ако бъде избран за изпълнител участникът е длъжен да 
поддържа валиден лиценз за целия срок на договора, или еквивалентен документ от 
правоимаща институция/организация по месторегистрация на участника, удостоверяващ 
възможността за упражняване на застрахователна дейност на територията на 
Република България. 1.2. Чуждестранни участници следва да притежават 
удостоверение, издадено от компетентния орган, осъществяващ застрахователен 
надзор в държавата по седалището на застрахователя, че местен застраховател може 
да открие и да извършва застрахователна дейност в тази държава по общия ред, 
установен за чуждестранните застрахователи. За установяване на съответствието с 
посоченото изискване участниците следва да посочат необходимата информация в 
раздел А „Годност“, част IV: „Критерии за подбор" на ЕЕДОП. Документите за доказване 
на съответствието с критериите за подбор се представят съгласно чл. 60 и чл. 112 от 
ЗОП – заверено копие на валиден лиценз за извършване на застрахователна дейност, в 
съответствие с предмета на поръчката. В случай, че избрания за изпълнител е 
чуждестранно лице, на основание чл. 112 от ЗОП при сключване на договор той следва 
да представи валиден лиценз, издаден по реда на Кодекса на застраховането, с който 
да докаже, че има право да извършва застрахователна дейност в съответствие с 
предмета на поръчката на територията на Република България.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП, възложителят 
поставя изискване участниците да са изпълнили през последните 3 (три) години, 
считано от датата на подаване на офертата, минимум 1 (една) услуга с предмет 
идентичен или сходен с предмета на настоящата обществена поръчка. Под „изпълнени 
услуги“ се разбира такива, които независимо от датата на започването им, са 
приключили до датата на подаване на офертата. Под „идентичен или сходен“ предмет 
се приема представянето на застрахователни услуги за застраховане на 
професионална отговорност на физически и/или юридически лица осъществяващи 
медицинска дейност За установяване на съответствието с посоченото изискване 
участниците следва да посочат необходимата информация в Раздел В: Технически и 
професионални способности, част IV: „Критерий за подбор“ на ЕЕДОП. Документи за 
доказване на съответствието с критериите за подбор се представят съгласно чл. 64, ал. 
1, т. 2 и чл. 112 от ЗОП – Списък на услугите, идентични или сходни с предмета на 
поръчката, с посочване на стойности, дати и получатели, заедно с документи, които 
доказват извършената/ите услуга/и. **** Сертификатите и удостоверенията за доказване 
на критериите за подбор, следва да бъдат поддържани валидни за целия срок на 
договора от избрания Изпълнител. **** На основание чл.67, ал.5 от ЗОП, Възложителят 
може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за участие или 
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офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: К1.2 - Общ размер на застрахователната премия с включен 2 % данък върху 
застрахователната премия по застраховката „Професионална отговорност на лицата, 
които упражняват медицинска професия“
Kirjeldus: К1- Застраховка „Професионална отговорност на лицата, които упражняват 
медицинска професия“ в УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД“. Максимално възможен брой 
точки - 100 точки и относително тегло в комплексната оценка - 60%. К1.2=(Минимална 
предложена премия / Предложена от участника премия )х Т1.2 Т1.2. = 80 Т. К1 = К1.1 + 
К1.2
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: К2.2 - Общ размер на застрахователната премия с включен 2 % данък върху 
застрахователната премия по застраховката „Професионална отговорност на 
изследователски екип, извършващ научно-медицинско изследване върху хора“
Kirjeldus: К2 - Застраховка „Професионална отговорност на изследователски екип, 
извършващ научно-медицинско изследване върху хора“. Максимално възможен брой 
точки - 100 точки и относително тегло в комплексната оценка - 20%. К2.2=(Минимална 
предложена премия / Предложена от участника премия )х Т2.2 Т2.2. = 80 Т. К2 = К2.1 + 
К2.2
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: К3.2. - Общ размер на застрахователната премия с включен 2 % данък върху 
застрахователната премия по застраховката „Професионална отговорност“ на УМБАЛ 
„Света Марина“ ЕАД - като юридическо лице и работодател"
Kirjeldus: К3 - Застраховка „Професионална отговорност“ на УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД 
- като юридическо лице и работодател“. Максимално възможен брой точки - 100 точки и 
относително тегло в комплексната оценка - 20%. К3.2=(Минимална предложена премия / 
Предложена от участника премия )х Т3.2 Т3.2. = 80 Т. К3 = К3.1 + К3.2
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: К1.1 - Срок за изплащане на щети по застраховката „Професионална отговорност 
на лицата, които упражняват медицинска професия“
Kirjeldus: К1- Застраховка „Професионална отговорност на лицата, които упражняват 
медицинска професия“ в УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД“. Максимално възможен брой 
точки - 100 точки и относително тегло в комплексната оценка - 60%. К1.1 = (Минимален 
предложен срок /Предложен от участника срок ) х Т1.1 Т1.1 = 20Т. К1 = К1.1 + К1.2
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: К2.1 - Срок за изплащане на щети по застраховката „Професионална отговорност 
на изследователски екип, извършващ научно-медицинско изследване върху хора“
Kirjeldus: К2 - Застраховка „Професионална отговорност на изследователски екип, 
извършващ научно-медицинско изследване върху хора“. Максимално възможен брой 
точки - 100 точки и относително тегло в комплексната оценка - 20%. К2.1 = (Минимален 
предложен срок /Предложен от участника срок ) х Т2.1 Т2.1 = 20Т. К2 = К2.1 + К2.2
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: К3.1 - Срок за изплащане на щети по застраховката „Професионална отговорност“ 
на УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД - като юридическо лице и работодател"
Kirjeldus: К3 - Застраховка „Професионална отговорност“ на УМБАЛ „Света Марина“ ЕАД 
- като юридическо лице и работодател“. Максимално възможен брой точки - 100 точки и 
относително тегло в комплексната оценка - 20%. К3.1 = (Минимален предложен срок 
/Предложен от участника срок ) х Т3.1 Т3.1 = 20Т. К3 = К3.1 + К3.2 Класирането на 
офертите се извършва по низходящ ред на получената комплексна оценка, като на 
първо място се класира офертата с най-висока оценка. След като извърши 
предварителната проверка за комплектоваността на подадените оферти комисията 
пристъпва към подробно оценяване на офертите по степента на съответствие с 
предварително обявените от възложителя условия като разглежда критерия, 
показателите и методиката за оценка. Комплексната оценка на всеки участник КО се 
изчислява по формулата: КО = (К1 х 60%) + (К2 х 20%) + (К3 х 20%). На първо място се 
класира офертата с най- голям брой точки от комплексната оценка. Максимално 
възможната КО е 100 точки. Офертите заемат места в класирането по низходящ ред 
съгласно броя точки.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/577430
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/577430
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/05/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Плащанията по издадените Полици, се реализизрат съгласно 
условията на проекта на договор.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://app.eop.bg/today/577430
https://app.eop.bg/today/577430
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 - жалба срешу 
решението за откриване на обществена поръчка и/или решението за одобряване на 
промени в условията на процедурата, се подава в 10 дневен срок от изтичане на срока 
по чл.100, ал.3 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция по приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: УНИВЕРСИТЕТСКА МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ 
"СВЕТА МАРИНА ЕАД
Registreerimisnumber: 103562052
Postiaadress: бул. Христо Смирненски 1
Linn: Варна
Sihtnumber: 9010
Riik – jaotus (NUTS): Варна (BG331)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Марта Александрова Дракова
E-posti aadress: op@svetamarina.com
Telefon: +359 52978896
Internetiaadress: https://www.svetamarina.com/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/1198
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
mailto:op@svetamarina.com
https://www.svetamarina.com/
https://app.eop.bg/buyer/1198
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция по приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. Княз Дондуков № 52
Linn: гр.София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Linn: гр.София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: 029406000
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. „Триадица“ № 2
Linn: гр.София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: 080088001
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f34373c0-023f-4c98-8a4e-b1e90cb6767e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/04/2026 15:44:57 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 280854-2026
ELT S väljaande number: 80/2026
Avaldamise kuupäev: 24/04/2026
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